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Notice d’utilisation e Peu de temps apres, un signal sonore est émis et le cylindre profi- Important : Avant le montage, vérifiez que le cylindre profilé réagit

|é s'ouvre. L'extendeur transpondeur est maintenant connecté au correctement a I'extendeur transpondeur lorsque ce dernier est positionné a
Cher client, cylindre profilé. I'endroit désiré !
merci d'avoir choisi le systéeme de fermeture électronique secuENTRY * Veuillez répéter ce processus en cas d'échec de la connexion.
de BURG-WACHTER. ATTENTION : vérifiez I'orientation, les deux trous de percage doivent étre en
L'extendeur transpondeur secuENTRY vous permet d'ouvrir aisément haut et en bas !
les serrures secuENTRY avec un transpondeur. Il peut aussi étre utilisé e Tenir le transpondeur avec I'autorisation d'ouverture sur I'extendeur
pour I'ouverture d'une serrure jusqu'a 4 m de distance (en fonction des directement sur I'étiquette BURG-WACHTER jusqu'a I'émission d'un e Marquer les deux trous de percage sur le mur et percer.
conditions physiques ambiantes). bref signal sonore. : ]

e Peu de temps aprés, plusieurs signaux sonores sont émis pour vous

Remarque : en cas de perte ou d'endommagement du code QR, la mise informer sur I'autorisation d'ouverture ou I'état des piles du cylindre
a jour du firmware de I'extendeur transpondeur n'est plus possible. On profilé et de ['extendeur.

peut aussi p. ex. scanner le code QR en fichier électronique ou le sauve-

garder en tant que photo sur un support de données protége.

Le transpondeur a été détecté 1 bip
Les extendeurs transpondeurs secuENTRY peuvent étre utilisés a partir , N -
des versions suivantes : Ouverture effectuée avec succes 1 bip ;
' 5 parti i i Ouverture permanente terminée 2 bips Fig. 3 : marquer la position de percage
e secUENTRY et secuENTRY pro a partir de la version de logiciel 1.7 p p
e seCUENTRY easy / secuENTRY pro 7100 et secuENTRY easy plus a partir Valence non atteinte 3 bips e Fermer le boitier avec les vis
de I_a version de logiciel 1'3‘ . . - Ouverture permanente 4 bips ATTENTION : vérifiez que le joint du boitier est dans la rainure et en
e relais secuENTRY pro 7071 a partir de la version de logiciel 1.4 Remplacer la pile 5 bips bon état.
Processus de connexion Pas d'autorisation d'ouverture 8 bips
Unité introuvable Emission continue de bip

Pour pouvoir utiliser I'extendeur transpondeur secuENTRY, un transpon-

deur doit étre connecté avec le logiciel secuENTRY ou par I'intermédiaire

d'un clavier sur le cylindre profilé

e Dévisser les quatre vis du boitier sur la face inférieure de I'extendeur et
ouvrir le couvercle du boftier.

e Amener |'extendeur transpondeur a proximité du cylindre profilé et
tenir le transpondeur connecté sur I'extendeur jusqu'a I'émission d'un
signal sonore. Veillez a positionner le transpondeur sur I'étiquette
BURG-WACHTER.

Fig. 4 : fermeture de I'extendeur transpondeur

e Ouvrir les clips sur la face avant de I'extendeur transpondeur et fixer
I'extendeur au mur avec des chevilles et des vis.

Fig. 2 : ouverture de ['extendeur transpondeur

e Positionner la partie inférieure du boftier sur le mur a I'endroit désiré.
- L'extendeur peut étre positionné en fonction des conditions ambiantes
Fig. 1 : zone de lecture de I'extendeur transpondeur dans un rayon de 4 m max. de la serrure.

Fig. 5 : serrage des vis de I'extendeur transpondeur

BURG-WACHTER KG * Altenhofer Weg 15 * 58300 Wetter * Allemagne * www.burg.biz Francais | 1



Len ) o {roJ
o D Ll
oD | dk ] o
BURG o o o
WACHTER e © o
D Lt ] sk
e Pour terminer, refermer les clips de I'extendeur transpondeur. e Fermer le boitier avec les quatre vis.

e ATTENTION : vérifiez que le joint du boitier est dans la rainure et

en bon état !

Fig. 6 : extendeur transpondeur monté

Remplacement de la pile

e Ouvrir les clips et démonter I'extendeur transpondeur du mur. e Remonter le boftier sur le mur, fermer les clips.

Fig. 9 : fermeture de I'extendeur transpondeur

Fig. 7 : démontage de I'extendeur transpondeur

Fig. 10 : monter I'extendeur transpondeur

e Dévisser les quatre vis du boftier de I'extendeur et ouvrir le couvercle
du boitier.

Fig. 8 : ouverture de I'extendeur transpondeur

e Remplacer la pile.
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Garantie

Pour étre en mesure de vous fournir un produit de qualité élevée et
irréprochable et vous assister au mieux en cas de réparation ou de probléme
technique, vous devez ramener a votre revendeur des appareils défaillants
ou défectueux avec la preuve d'achat originale.

Pour tout renvoi motivé par votre droit de rétractation, tous les éléments
des appareils doivent étre en configuration d'usine. La garantie n'est plus
valable si ces conditions ne sont pas respectées.

Elimination de I'appareil
Cher client,
veuillez contribuer a supprimer les déchets. Si vous envisagez un jour
d'éliminer cet appareil, n'oubliez pas que ses nombreuses pieces a base de
matériaux de valeur sont recyclables.

Nous rappelons que les équipements électriques et électroniques,
ainsi que les piles, ne doivent pas étre collectés avec les ordures
ménageres, mais séparément. Veuillez vous renseigner aupreés du

e SETViCE COMpétent de votre ville / commune sur les points de
collecte des batteries, piles et déchets électroniques.

Pour des questions concernant la déclaration de conformité CE,
veuillez vous adresser a info@burg.biz.

Sous réserve d'erreurs d'impression et de composition ainsi que de modifications techniques.
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